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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6368 — TPG[Fournais Holding/Lars Seier Christensen Holding/Saxo Bank)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 339/01)

Dna 3. novembra 2011 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej sdtazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, &isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32011M6368. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

’

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

18. novembra 2011

(2011/C 339/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3576 AUD Austrélsky doldr 1,3479
JPY Japonsky jen 104,06 CAD  Kanadsky doldr 1,3879
DKK Dinska koruna 7,4426 HKD  Hongkongsky doldr 10,5719
GBP Britska libra 0,85805 | NZD  Novozélandsky doldr 1,7800
SEK Svédska koruna 9.1606 SGD Singapursky doldr 1,7579
CHF Svajciarsky frank 1,2378 KRW Juhokérejsky won 1546,23
ISK Islandské koruna ZAR }Ejhoafrick)’/ rand 11,0814
NOK Norska koruna 7,8200 Y Cinsky juan 8,6273
HRK Chorvatska kuna 7,4950
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 12 244,66
czk Ceskd koruna 2475 MYR  Malajzijsky ringgit 4,2907
HUF Madarsky forint 305,30 PHP Filipfnske peso 58.927
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 41,8304
LVL Lotyssky lats 0,7045 THB Thajsky baht 42,072
PLN Polsky zloty 44200 | BRL  Brazilsky real 2,4043
RON Rumunsky lei 4,3643 MXN  Mexické peso 18,5448
TRY Tureckd lira 2,4686 INR Indickd rupia 69,5840

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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Stanovisko Poradného vyboru pre obmedzujiice postupy a dominantné postavenie prijaté na jeho
zasadnuti 26. marca 2010 k predbeznému ndvrhu rozhodnutia vo veci COMP[38.344 (1) -
Predpinacia ocel

(2011/C 339/03)

1. Poradny vybor sthlasi s Eurépskou komisiou v postdeni skutkovej podstaty ako dohody afalebo zost-
ladeného postupu v zmysle ¢ldnku 101 ZFEU a ¢ldnku 53 Dohody o EHP.

2. Poradny vybor sdhlasi, ze dohody afalebo zostiladené postupy predstavuji v obdobi, v ktorom sa
uplatiiovali, jediné a pokracujice porusovanie pravnych predpisov v oblasti predpinacej oceli.

3. Poradny vybor stihlasi s Komisiou, Ze predmetom dohod afalebo zostiladenych postupov je obmedzenie
hospodarskej stitaze.

4. Poradny vybor sthlasi s Eurépskou komisiou, pokial ide o stanovenie dlzky trvania porusovania prav-
nych predpisov v pripade kazdého adresata.

5. Poradny vybor sdhlasi s ndvthom rozhodnutia Eurépskej komisie, pokial ide o zdver, Ze dohoda medzi
adresdtmi rozhodnutia mohla mat vyznamny vplyv na obchod medzi ¢lenskymi $titmi EU a zmluvnymi
stranami Dohody o EHP.

6. Poradny vybor stihlasi s ndvrhom rozhodnutia Eurdpskej komisie tykajicim sa adresdtov rozhodnutia,
najmd pokial ide o prisidenie zodpovednosti materskym spolo¢nostiam dotknutych skupin.

7. Poradny vybor odpordca, aby sa jeho stanovisko uverejnilo v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Stanovisko Poradného vyboru pre obmedzujiice postupy a dominantné postavenie prijaté na jeho
zasadnuti 25. jona 2010 k predbeinému ndvrhu rozhodnutia vo veci COMP/[38.344 (2) -
Predpinacia ocel

(2011/C 339/04)

1. Poradny vybor sthlasi s Eurépskou komisiou, Ze adresitom ndvrhu rozhodnutia by mala byt uloZend
pokuta.

2. Poradny vybor sthlasi s Eurépskou komisiou, pokial ide o zdkladni vysku pokdt.

3. Poradny vybor sthlasi s hodnotenim Eurdpskej komisie, pokial ide o polahcujice a prifaZujice okol-
nosti.

4. Poradny vybor stihlasi s Eurépskou komisiou, pokial ide o vysku zniZenia pokdat na zéklade ozndmenia
o zhovievavosti z roku 2002.

5. Poradny vybor sthlasi s Eurépskou komisiou, pokial ide o postidenie platobnej neschopnosti.
6. Poradny vybor sthlasi s Eurépskou komisiou, pokial ide o kone¢nd vysku pokdt.

7. Poradny vybor odporica, aby sa jeho stanovisko uverejnilo v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Ziverend spriva vySetrovatela vo veci COMP/38.344 — Predpinacia ocel

(podla cldnkov 15 a 16 rozhodnutia Komisie 2001/462/ES, ESUO z 23. mdja 2001 o pdsobnosti vysetrovatelov
v nicktoryich konaniach vo veci hospoddrskej sitaze — U. v. ES L 162, 19.6.2001, s. 21)

(2011/C 339/05)

Této vec sa tyka dlhodobych dohod o cendch a kvétach uzavretych medzi eur6pskymi doddvatelmi pred-
pinacej ocele.

. PISOMNY POSTUP
1. Ozndmenie ndmietok a kontext

Komisia prijala 30. septembra 2008 ozndmenie ndmietok adresované 40 spolocnostiam (dalej len ,strany*)
zoskupenym do 18 podnikov.

Vysetrovanie Komisie sa zacalo na zaklade dokumentov vydanych spolkovym protimonopolnym tdradom
(Bundeskartellamt) v roku 2002 a doplnenych o Ziadost jedného podniku o oslobodenie od pokit podla
ozndmenia o zhovievavosti z roku 2002 (!). Potom ako Komisia udelila podmiene¢né oslobodenie, vykonala
neohldsené inspekcie v zdvodoch viacerych vyrobcov predpinacej ocele a jedného iného podniku. Po tychto
indpekcidch boli Komisii dorucené dalsie Ziadosti o zhovievavost. Pred prijatim ozndmenia ndmietok
Komisia informovala tychto Ziadatelov o chybajiicej moznosti oslobodenia od pokdt, o svojich predbeznych
zdveroch tykajiicich sa mozného zniZenia pokuty a podla potreby 3pecifikovala rozpitie plinovaného
zniZenia.

Na zédklade ziskanych informdcii Komisia prisla k predbeznemu zdveru, Ze strany sa pocas roznych obdobi
podielali na jedinom a pokracujiicom poruovani prava afalebo opakovanom porusovani ¢lanku 10 ZFEU
od 1. janudra 1984 a ¢ldnku 53 ods. 1 Dohody o EHP od 1. janudra 1994 do 19. septembra 2002.

2. Pristup k spisu

Strandm bol umozZneny pristup k spisu prostrednictvom DVD v oktdbri 2008. Strany takisto dostali pristup
k dstnym a pisomnym oznidmeniam o zhovievavosti v priestoroch Komisie. V tomto smere mozem
s uspokojenim poznamenat, Ze sa Ziadna strana na mna neobrdtila s otdzkami tykajicimi sa pristupu
k spisu, a to aj napriek jeho obsiahlosti a zloZitosti.

3. Lehoty na pisomni odpoved

Strandm bola povodne poskytnutd Sesttyzdiovad lehota, aby mohli pisomne odpovedat na ozndmenie
ndmietok pocniic diiom po prijati spisu na DVD. Viaceré strany zaslali odovodnené Ziadosti o predizenie
lehoty, ktorym som vyhovel. Vietky odpovedali nacas.

II. USTNY POSTUP

Ustne vypocutie sa konalo 11. a 12. februira 2009 a zdGcastnili sa na fiom s vynimkou $tyroch strén
zastupcovia vietkych stran.

Najmd prezentdcia jedného podniku zahfnajica vyhldsenia jednej fyzickej osoby silne napadla skuto¢nosti
uvedené v ozndmeni ndmietok o jeho tidajnej Gcasti na karteli. Predmetny podnik okrem iného poskytol
dokazy, ze sa pocas prislusného obdobia spraval na trhu agresivnym sposobom. Podobné argumenty
uviedol vo svojej tistnej odpovedi.

IIl. NAVRH ROZHODNUTIA

V ndvrhu rozhodnutia Komisia nadalej trvd na svojich ndmietkach v podobe, ako st uvedené v ozndmeni
namietok. Po ustnych a pisomnych odpovediach strin nastalo mierne zniZenie objemu dotknutych
vyrobkov, ako aj zmiernenie charakteru ¢innosti ddajného kartelu.

() Ozndmenie Komisie o osloboden{ od pokiit a zniZeni pokiit v kartelovych pripadoch (U. v. ES C 45, 19.2.2002, s. 3).
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Styri strany (t. j. pravnické subjekty), ktorym bolo adresované ozndmenie namietok, boli vylic¢ené z ndvrhu
rozhodnutia, ako aj podnik uvedeny v oddiele II. Aj ked celkové trvanie porusovania, ktoré mozno ndjst
v névrhu rozhodnutia, je rovnaké ako to, ktoré je uvedené v ozndmeni ndmietok, doslo u niektorych
podnikov a strdn v rdmci podnikov k skrateniu obdobia, pocas ktorého sa podielali na porugovani.

Pokial ide o uplatiiovanie usmerneni o pokutich z roku 2006, v ozndmeni ndmietok boli viaceré podniky
oznalené za potencidlne ,vediice kartelové spolo¢nosti, aviak toto tvrdenie sa v ndvrhu rozhodnutia
neponechalo. V ndvrhu rozhodnutia bolo takisto za recidivistov oznacenych menej podnikov a bolo cito-
vanych menej predchddzajicich rozhodnuti nez v ozndmeni ndmietok.

Na zdver chcem poznamenat, Ze Komisia v ndvrhu rozhodnutia vo v§eobecnosti odkazuje na najaktudlnejsie
dostupné udaje o obrate vietkych podnikov, aby vypocitala strop 10 % obratu [pri dodrzani pravne stano-
veného stropu $pecifikovaného v ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1/2003]. Tymto Komisia zohladiiuje
neddvnu hospoddrsku a finanénd krizu a jej dosah na obrat stran. Tento odklon preto zvyhodiuje strany.
Avsak v pripade jednej strany Komisia odkazovala na skor$i rok, kedZe tito strana uz pred niekolkymi
rokmi prestala vytvarat obrat.

Podla mojho ndzoru sa ndvrh rozhodnutia zaoberd iba ndmietkami, ku ktorym dostali strany moZznost
vyjadrit sa.

V. ZAVER

Vzhladom k vyssie uvedenym zisteniam sa domnievam, Ze pravo na vypocutie v pripade vsetkych stran
bolo v danom vySetrovani respektované.

V Bruseli 29. jana 2010

Michael ALBERS
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Zhrnutie rozhodnutia Komisie
z 30. juna 2010

tykajice sa konania podla ¢linku 101 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie a ¢linku 53 Dohody

o EHP proti podnikom ArcelorMittal, Emesa/Galycas/ArcelorMittal (Espafia), GlobalSteelWire/Tycsa,

Proderac, Companhia Previdente/Socitrel, Fapricela, Nedri/HIT Groep, WDI/Pampus, DWK/Saarstahl,

voestalpine Austria Draht, Rautaruukki/Ovako, Italcables/Antonini, Redaelli, CB Trafilati Acciai,
LT.A.S., Ori Martin/Siderurgica Latina Martin, Emme Holding

(Vec COMP/38.344 - Predpinacia ocel)

[ozndmené pod cislom K(2010) 4387 (v konechom zneni), zmenené a doplnené rozhodnutim Komisie
z 30. septembra 2010 ozndmenym pod cislom K(2010) 6676 (v konechom zneni) a rozhodnutim Komisie zo
4. aprila 2011 ozndmenym pod cislom K(2011) 2269 (v konecnom zneni)]

(Len znenie v holandskom, anglickom, nemeckom, talianskom, portugalskom a Spanielskom jazyku je autentické)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 339/06)

Diia 30. jina 2010 Komisia prijala rozhodnutie tykajiice sa konania podla clanku 101 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie (ZFEU) a cldnku 53 Dohody o Eurdpskom hospoddrskom priestore (Dohoda o EHP), ktoré bolo
zmenené a doplnené rozhodnutim Komisie z 30. septembra 2010 a 4. aprila 2011. Podla ustanoveni cldnku 30
nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 (') Komisia tymto uverejiiuje mend strdn, ako aj podstatnii cast obsahu rozhodnutia
vrdtane pripadnych uloZenych pokit, zohladfijiic oprdvneny zdujem podnikov chrdnit svoje obchodné tajomstvd.

1. UvOD (4) Nésledne boli Komisii v obdobi od 21. septembra 2002 do
28. juna 2007 dorucené Ziadosti o zhovievavost od Sies-
tich dalsich podnikov. Styri podniky vo svojich odpove-
diach na ziadost o poskytnutie informécif uviedli aj infor-
mécie vo svoj neprospech.

(1) Toto rozhodnutie je adresované 36 pravnickym osobdm,
ktoré tvoria 17 podnikov obchodujicich s predpinacou
ocelou, vo veci jediného a nepretrzittho porusovania
¢lanku 101 ZFEU a ¢ldnku 53 Dohody o EHP. Prisluiné
podniky uzatvdrali vzdjomné dohody o cendch, dohody
o kvotach, rozdelovali si trh spotrebitelov a v rdmci
kartelu si vymienali citlivé obchodné informdcie tykajice

sa predpinacej ocele, s vynimkou $pecidlnych pramefiov (5) Vo vysetrovani sa dalej predlozili viaceré Zziadosti

G)

a vystuzi. Kartel posobil od janudra 1984 do septembra
2002 a okrem Spojeného kralovstva, Irska a Grécka
posobil na celom tzemi vtedajsej EU 15. Kartel posobil
aj na tGzemi Norska. Jeho ¢innost bola zastavend v roku
2002, kedy jeho existenciu odhalil podnik DWK/Saarstahl
prostrednictvom ozndmenia o zhovievavosti (%), ktoré bolo
zavedené v tom roku.

2. OPIS VECI
2.1. Postup

Konanie sa zacalo na Ziadost o oslobodenie od pokuty,
ktorti predlozil podnik DWK Drahtwerk K6ln GmbH
(DWK) 18. juna 2002.

Po predlozeni informdcii sa 19 az 20. septembra 2002
vykonali prehliadky 14 podnikov v Siestich $tatoch.

() U.v.ES L1, 41.2003, s. 1.

() Tento ¢&in bol este v silade s ozndmenim Komisie o oslobodeni od
pokdt a zniZeni pokit v kartelovych pripadoch z roku 2002
(U. v. ES C 45, 19.2.2002, s. 3).

o poskytnutie informécii adresované vietkym podnikom,
ktoré sa zdcastiiovali na protikonkurenénych opatreniach,
a uskutocnili sa dodato¢né prehliadky priestorov pdna (...),
externého poradcu kartelu (jeho talianskej Casti), v ditoch
7. az 8. juna 2006.

Ozndmenie ndmietok bolo prijaté 30. septembra 2008
a ustne vypocutie sa konalo 11. a 12. februdra 2009.

Komisia  prijala  rozhodnutie  30. jina 2010
a 30. septembra 2010 prijala zmeny a doplnenie tohto
rozhodnutia, ktoré upravovali nepresnosti vo vypocte
pokdt.

Dna 4. aprila 2011 Komisia prijala dalsie zmeny
a doplnenia rozhodnutia, v ktorych vyuzila volné pole
posobnosti na znizenie pokit v pripade $tyroch pravnych
subjektov podielajicich sa na karteli, za ktoré niesli tieto
podniky vyluént zodpovednost, lebo v tom case vykona-
vali svoju ¢innost bez sucasnych materskych spolo¢nosti.
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(10)

Znizenie pokut malo zabezpecit primeranost pokiit
dotknutych podnikov vzhladom na ich velkost a obrat.
Komisia zniZila vysku prislusnych pokit na troven 10 %
obratu danych pravnych subjektov.

2.2. Zhrnutie poruSovania pravnych predpisov

Predmetnd vec sa tyka porusenia clinku 101 ZFEU a od
1. janudra 1994 clianku 53 Dohody o EHP, pokial ide
o predpinaciu ocel, s vynimkou 3pecidlnych pramenov
a vystuzi. Predpinacia ocel pozostiva z dlhych stocenych
ocelovych drotov a pouziva sa v spojeni s beténom
v stavebnictve pri budovani zdkladov, stavbe balkénov
alebo mostov a v inZinierstve podzemnych stavieb
a vystavbe mostov.

Dotknuti{  dodévatelia predpinacej ocele uzatvirali
vzdgjomné dohody o cendch a kvétach, rozdelovali si trh
spotrebitelov a v rdmci kartelu si vymienali citlivé
obchodné informicie, a to pocas 18 rokov, od
1. janudra 1984 do 19. septembra 2002. Navyse sa
dodrziavanie dohodnutych cien, kvét a rozdelenie trhu
sledovalo prostrednictvom siete vnitro§titnych koordind-
torov a dvojstrannych kontaktov. Niektori z dodévatelov
sa podielali na zvlastnom druhu rozdelenia spotre-
bitelského trhu, ktoré smerovalo k istému vyznamnému
severskému stavebnikovi. Tento kartel predstavuje svojou
podstatou jeden z najhorsich spdésobov porusenia ¢lanku
101 ZFEU.

(11) Blo o celoeurépske zoskupenie, zo zaciatku zndme ako
yzirissky klub“ podla $vajciarskeho mesta, kde sa konali
prvé stretnutia kartelu, a neskor zndme uz ako ,eurdpsky
klub“. Kartel vSak zahffial aj dve regionalne skupiny,
taliansku (,klub Italia“) a Spanielsko-portugalskdi (,klub
Espafia“). Rozne skupiny v rdmci kartelu vykonavali jediné,
komplexné a nepretrzité porusovanie, lebo boli vzdjomne
prepojené tizemim ich pdsobnosti, ¢lenstvom v skupindch
a ich vyvojom. Skupiny mali navySe rovnaké ciele
a pouzivali totozné ndstroje na ich dosahovanie.
Skuto¢nym cielom kartelu bolo stabilizovat trhovy podiel
dodévatelov s cielom stabilizovat ceny a umoznit tak ich
dalsie zvySovanie. Na tento ucel uzatvdrali vzdjomné
dohody o cendch a kvétach afalebo o rozdeleni spotre-
bitelského trhu. Dodrziavanie dohdod sa sledovalo
a stanovili sa kompenza¢né mechanizmy. Okrem toho si
boli jednotlivé skupiny uvedomovali snahy ostatnych
skupin stabilizovat podiel/ceny na trhu a vSetky sa
spolo¢ne snazili dohodntit na vytvoreni vzdjomnej rovno-

vahy a vyske cien.

(12) Podniky, ktoré sa na porusovani zaclastiovali, sa zvycajne
stretdvali v rdmci oficidlnych obchodnych stretnuti
v hoteloch po celej Eurépe. Komisia md dokazy o viac
nez 500 stretnutiach kartelu.

2.3. Adresiti rozhodnutia a trvanie porusovania

(13) Adresiti rozhodnutia sa na poruSovani podielali prinaj-
mensom v tomto obdobf:

Podniky a ich stcasti

Obdobie zodpovednosti

1. a) ArcelorMittal Wire France SA
b) ArcelorMittal Fontaine SA
¢) ArcelorMittal Verderio Srl a

d) ArcelorMittal

od 1.1.1984 do 19.9.2002

od 20.12.1984 do 19.9.2002

od 3.4.1995 do 19.9.2002

od 1.7.1999 do 19.9.2002

2. a) Emesa-Trefileria SA
b) Industrias Galycas SA
¢) ArcelorMittal Espafia SA a

d) ArcelorMittal

od 30.11.1992 do 19.9.2002
od 15.12.1992 do 19.9.2002
od 2.4.1995 do 19.9.2002

od 18.2.2002 do 19.9.2002

3. a) Moreda-Riviere Trefilerfas SA
b) Trenzas y Cables de Acero PSC, SL
¢) Trefilerfas Quijano SA a

d) Global Steel Wire SA

od 10.6.1993 do 19.9.2002

od 26.3.1998 do 19.9.2002

od 15.12.1992 do 19.9.2002

od 15.12.1992 do 19.9.2002

4. SOCITREL — Sociedade Industrial de Trefilaria SA a Companhia
Previdente — Sociedade de Controle de Participagdes Financeiras SA

od 7.4.1994 do 19.9.2002

5. voestalpine Austria Draht GmbH a voestalpine AG

od 15.4.1997 do 19.9.2002

6. Fapricela Industria de Trefilaria SA

od 2.12.1998 do 19.9.2002
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Podniky a ich stcasti

Obdobie zodpovednosti

7. Proderac Productos Derivados del Acero SA od 24.5.1994 do 19.9.2002
8. a) Westfdlische Drahtindustrie GmbH od 1.1.1984 do 19.9.2002
b) Westfilische Drahtindustrie Verwaltungsgesellschaft GmbH & od 3.9.1987 do 19.9.2002

Co. KG
¢) Pampus Industriebeteiligungen GmbH & Co. KG od 1.7.1997 do 19.9.2002
9. a) Nedri Spanstaal BV od 1.1.1984 do 19.9.2002
b) b) Hit Groep BV od 1.1.1998 do 17.1.2002

10. DWK Drahtwerk Koln GmbH a Saarstahl AG od 9.2.1994 do 6.11.2001
11. Ovako Hjulsbro AB, Ovako Dalwire Oy Ab, Ovako Bright Bar AB od 23.10.1997 do 31.12.2001
a Rautaruukki Oyj
12. Italcables SpA a Antonini SpA od 24.2.1993 do 19.9.2002
13. Redaelli Tecna SpA od 1.1.1984 do 19.9.2002
14. CB Trafilati Acciai SpA od 23.1.1995 do 19.9.2002
15. LT.A.S. — Industria Trafileria Applicazioni Speciali — SpA od 24.2.1993 do 19.9.2002
16. a) Siderurgica Latina Martin SpA a od 10.2.1997 do 19.9.2002
b) ORI Martin SA od 1.1.1999 do 19.9.2002
17. Emme Holding SpA od 4.3.1997 do 19.9.2002

2.4. Napravné opatrenia
2.4.1. Zdkladnd vyska pokuty

Pri stanovovani pokat vzala Komisia do tvahy obrat
dotknutych podnikov z predaja vyrobkov na prislusnom
trthu v poslednom roku, kedy dochddzalo k porusovaniu,
eSte nez kartel prestal fungovat (to je rok 2001 a v pripade
DWK rok 2000), zdvaznost poruSovania, Uzemny rozsah
kartelu a dlhd dobu jeho trvania.

2.4.2. Uprava zdkladnej vysky pokuty
2.42.1. Pritazujtice/polahcCujice okolnosti

Komisia zvysila pokuty pre ArcelorMittal Fontaine
a ArcelorMittal Wire France, lebo tieto subjekty boli uz
v minulosti pokutované za Gcast na karteli. Podnik Saar-
stahl bol tieZ v minulosti pokutovany za tcast na karteli
tykajiicom sa ocelovych nosnikov, ale v tomto pripade mu
bola udelend plnd imunita, lebo ako prvy poskytol infor-
mdcie v suvislosti s ozndmenim o zhovievavosti, ktoré
Komisia vydala v roku 2002.

Komisia usudila, Ze podniky Proderac a Emme Holding sa
na karteli podielali len ¢iastocne, a preto znizila ich

(18

(19

)

~—

pokuty o 5 %. Pokuta pre podnik ArcelorMittal Espafia sa
znizila 0 15 % z dovodu jeho spoluprdce nad rdmec oznd-
menia o zhovievavosti.

2422 Uplatnenie limitu 10 % obratu

Pokuty stanovené pre viaceré podniky by prevySovali
pravny limit 10 % obratu z roku 2009, a preto boli
zniZené na tGto droverl.

2.4.3. Uplatnenie ozndmenia o zhovievavosti z roku 2002

Komisia tplne oslobodila od pokit podnik DWK/Saarstahl
a znizila pokuty podnikom Italcables/Antonini (50 %),
Nedri (25 %), Emesa and Galycas (5 %), ArcelorMittal
a jeho dcérskym spolocnostiam (20 %) a WDI/Pampus
(5% =z dovodu spoluprice v rdmci ozndmenia
o zhovievavosti. Podniky Redaelli a SML nesplnili pozia-
davky na spolupricu, a preto im pokuta zniZend nebola.

2.4.4. Platobnd schopnost

Komisii boli doru¢ené tri Ziadosti o zniZenie pokuty
z dovodu platobnej neschopnosti a povodne stanovené
pokuty pre prislusné podniky znfzila o 25%, 50 %
a 75%. Komisii boli podla usmerneni o pokutich
z roku 2006 dorucené ziadosti od dalsich 13 podnikov.
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3. ROZHODNUTIE

(20) Podla ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 Komisia stanovuje tieto pokuty:

1. 45705 600 EUR pre ArcelorMittal Wire France SA a ArcelorMittal Fontaine SA, z toho
ArcelorMittal Verderio Srl spolo¢ne a nerozdielne 32 353 600 EUR, z toho
ArcelorMittal SA spolocne a nerozdielne 31 680 000 EUR.

2. 36 720 000 EUR pre ArcelorMittal Espafia SA, z toho
ArcelorMittal SA spolo¢ne a nerozdielne 8 256 000 EUR, z toho
Emesa — Trefilerfa SA spolo¢ne a nerozdielne 2 576 400 EUR, z toho
Industrias Galycas SA spolo¢ne a nerozdielne 868 300 EUR.

3. 54 389 000 EUR spolocne a nerozdielne pre Global Steel Wire SA a Moreda-Riviere Trefilerfas
SA, z toho
Trenzas y Cables de Acero PSC, SL spolo¢ne a nerozdielne 40 000 000 EUR,
z toho
Trefilerfas Quijano SA spolo¢ne a nerozdielne 4 190 000 EUR.

4. 12 590 000 EUR spolocne a nerozdielne pre Companhia Previdente — Sociedade de Controle
de Participagdes Financeiras SA a SOCITREL — Sociedade Industrial de
Trefilaria SA

5. 22 000 000 EUR spolocne a nerozdielne pre voestalpine AG a voestalpine Austria Draht
GmbH.

6. 8 874 000 EUR pre Fapricela — Industria de Trefilaria SA

7. 482 250 EUR pre Proderac Productos Derivados del Acero SA

8. 46 550 000 EUR pre Westfilische Drahtindustrie GmbH, z toho
Westfdlische Drahtindustrie Verwaltungsgesellschaft GmbH & Co. KG
spolo¢ne a nerozdielne 38 855 000 EUR, z toho
Pampus Industriebeteiligungen GmbH & Co. KG spolocne a nerozdielne
15 485 000 EUR.

9. 6 934 000 EUR pre HIT Groep BV, z toho
Nedri Spanstaal BV spolo¢ne a nerozdielne 5 056 500 EUR

10. | 0EUR spolo¢ne a nerozdielne pre Saarstahl AG a DWK Drahtwerk Kéln GmbH.

11. | 4 300 000 EUR spolocne a nerozdielne pre on Rautaruukki Oyj a Ovako Bright Bar AB,
z toho
Ovako Hjulsbro AB spolocne a nerozdielne 1 808 000 EUR, z toho
Ovako Dalwire Oy Ab spolo¢ne a nerozdielne 554 000 EUR.

12. | 2386 000 EUR pre Italcables SpA, z toho

Antonini SpA spolocne a nerozdielne 22 500 EUR.
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13. | 6 341 000 EUR pre Redaelli Tecna SpA
14. | 2552500 EUR pre CB Trafilati Acciai SpA
15. | 843 000 EUR pre LT.A.S. — Industria Trafileria Applicazioni Speciali — SpA
16. | 15956 000 EUR pre Siderurgica Latina Martin SpA, z toho
ORI Martin SA spolocne a nerozdielne 14 000 000 EUR.
17. | 3249 000 EUR pre Emme Holding SpA
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informdcie oznidmené clenskymi $titmi o ukonéeni rybolovu

(2011/C 339/07)

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov, ako sa uvddza v tejto tabulke:

Détum a cas ukoncenia 24.10.2011

Trvanie 24.10.2011 - 31.12.2011

Clensky stét Portugalsko

Zésoba alebo skupina zdsob RED/51214D

Druh Sebastes (hlbokomorsky) — (druhy Sebastes)

Zdna vody EU a medzindrodné vody podoblasti V; medzinirodné vody pod-
oblasti XII a XIV

Druh(-y) rybdrskych plavidiel —

Referencné cislo —

Webovy odkaz na rozhodnutie ¢lenského Statu:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

(1) U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informicie ozndmené ¢lenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

(2011/C 339/08)

V stlade s ¢ldnkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov, ako sa uvddza v tejto tabulke:

Ddtum a c¢as ukoncenia 31.10.2011

Trvanie 31.10.2011 - 31.12.2011

Clensky 3tdt Svédsko

Zésoba alebo skupina zdsob POK/2A34.

Druh treska tmava (Pollachius virens)

Zéna llla a IV; vody EU v divizidch Ila, Illb, Illc a v poddivizidch 22 — 32
Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referencné ¢islo —

Webovy odkaz na rozhodnutie ¢lenského Statu:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informdcie oznidmené ¢lenskymi $titmi o ukonéeni rybolovu

(2011/C 339/09)

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov, ako sa uvddza v tejto tabulke:

Ddtum a ¢as ukoncenia 23.10.2011

Trvanie 23.10.2011 - 31.12.2011

Clensky stat Franctizsko

Zésoba alebo skupina zdsob HER/4AB.

Druh Sled' atlanticky (Clupea harengus)

Zbna vody EU a nérske vody podoblasti IV severne od 53° 30’ s. 3.
Druh(-y) rybdrskych plavidiel .

Referencné ¢islo 1152436

Webovy odkaz na rozhodnutie ¢lenského $tatu:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

(1) U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informicie ozndmené ¢lenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

(2011/C 339/10)

V stlade s ¢ldnkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov, ako sa uvddza v tejto tabulke:

Détum a ¢as ukoncCenia 17.10.2011

Trvanie 17.10.2011 - 31.12.2011

Clensky 3tdt Diénsko

Zéasoba alebo skupina zdsob (LIN/3A/BCD)

Druh Mieft molva (Molva molva)

Zbna llla; vody EU v poddivizidch 22 — 32
Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referen¢né &islo —

Webovy odkaz na rozhodnutie ¢lenského statu:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informdcie oznidmené ¢lenskymi $titmi o ukonéeni rybolovu

(2011/C 339/11)

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov, ako sa uvddza v tejto tabulke:

Détum a cas ukoncenia 31.10.2011

Trvanie 31.10.2011 - 31.12.2011

Clensky stét Svédsko

Zésoba alebo skupina zdsob COD[2A3AX4

Druh Treska skvrnitd (Gadus morhua)

Zo6na IV; vody EU v divizii Ila; t4 cast Illa, ktora nepatri do oblasti Skagerrak
a Kattegat

Druh(-y) rybdrskych plavidiel —

Referencné ¢islo —

Webovy odkaz na rozhodnutie ¢lenského Statu:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

(1) U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKE STREDISKO PRE ROZVO] ODBORNEHO
VZDELAVANIA (CEDEFOP)

Ozndmenie o volnom pracovnom mieste na funkciu riaditela (platovd trieda AD 14)

(2011/C 339/12)

Eurdpske stredisko pre rozvoj odborného vzdeldvania (Cedefop) je orgdnom Eurdpskej unie so sidlom
v Soltine v Grécku. Pomdha Eurdpskej komisii a inym zdCastnenym strandm pri podpore propagicie
a rozvoja odborného vzdeldvania a pripravy.

Ako riaditel'(ka) budete zodpovedny(d) za vedenie, riadenie a reprezentovanie strediska Cedefop a za svoju
¢innost sa budete zodpovedat riadiacej rade a Eurdpskemu parlamentu. Mali by ste dobre poznat
intituciondlny rdmec organizécie EU, a zdroveii by ste mali maf zdujem o prdcu v medzinirodnom
prostredi na najvyssej trovni. Funkéné obdobie je pit rokov a modze sa raz predlzit.

Uplné poziadavky tykajiice sa kvalifikicie a odbornej praxe st podrobne uvedené v ozndmeni o volnom
pracovnom mieste a obsahuji tieto podmienky:

statny prislusnik clenskej krajiny EU,

byt sposobily vykonavat funkciu celé pitrocné obdobie manddtu pred dosiahnutim veku povinného
odchodu do dochodku,

ukoncené vysokoskolské vzdelanie, pokial mozno v oblasti stivisiacej s ¢innostou strediska Cedefop,

15 ro¢nd odbornd prax po ukonéeni vysokoskolského Stidia vritane najmenej 5 rocnej praxe
v oblastiach stvisiacich s ¢innostou strediska Cedefop a najmenej 5 rokov vo vysokej riadiacej funkcii,

dobrd znalost jazykov,
schopnost viest a motivovat medzindrodnti organiziciu,

schopnost interaktivne vystupovat a rokovat na medzindrodnej trovni s vy$§imi tradnikmi instittcii EU,
verejnymi orgdnmi a socidlnymi partnermi.

Formuldr Ziadosti ndjdete v ozndmeni o volnom pracovnom mieste na webovej stranke strediska Cedefop
http:/[www.cedefop.europa.eu

Prihlasku musite poslat najneskor do 9. janudra 2012 (rozhoduje ddtum na postovej peciatke)

Pri vyhodnocovani prihldsok bude poméhat persondlna agentdra.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6401 — Waterland/Alychlo/Omega Pharma)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 339/13)

1. Komisii bolo 9. novembra 2011 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Waterland Private Equity Investment B.V. (,Water-
land*, Holandsko) a podnik Alychlo NV (iiplne kontrolovany panom Marcom Couckom, Belgicko) ziskavaji
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fuzidch prostrednictvom kapy akcii spolo¢nt kontrolu
nad podnikom Omega Pharma NV (,Omega“, Belgicko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Waterland: sprévca sikromnych kapitdlovych fondov, ktoré investuji do spolo¢nosti posobiacich
v mnohych odvetviach, ako sii napriklad zdravotnd starostlivost, cestovny ruch a poistovnictvo,

— Alychlo NV: holdingové spoloc¢nost,
— Omega: doddvatel' vyrobkov v oblasti zdravotnej starostlivosti a osobnej hygieny.

3. Na zaklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze oznidmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuziach.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referen¢ného ¢&isla COMP/M.6401 — Waterland/Alychlo/Omega Pharma
na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fiizidch®).
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Predbeziné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6407 — Apache/Mobil North Sea)
Vec, ktord mdze byt postdend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 339/14)

1. Komisii bolo 11. novembra 2011 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podnik Apache Corporation (USA) ziskava v zmysle ¢ldnku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch prostrednictvom kiipy aktiv kontrolu nad celym podnikom Mobil
North Sea Limited (,MNSL*, Kajmanie ostrovy) patriacim do skupiny ExonMobil Group (USA).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Apache Corporation: prieskum, vystavba a tazba zemného plynu, ropy a skvapalneného zemného plynu,
— MNSL: tazba, vystavba a predaj ropy a zemného plynu.

3. Na zaklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie ur¢itych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fizidch (?) je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskdr do 10 dni od datumu uverejnenia tohto oznidmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.6407 — Apache/Mobil North Sea na tito
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fdzidch).
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).
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Uradny vestnik Eur6pskej tinie

19.11.2011

PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Vec COMP/M.6403 - Volkswagen/KPI Polska/Skoda Auto Polska/VW Bank Polska/VW Leasing
Polska)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 339/15)

1. Komisii bolo 14. novembra 2011 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podnik Volkswagen AG (,VW*, Nemecko) ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fuzidch prostrednictvom kiapy akcii vyluént kontrolu nad
podnikmi KPI Polska Sp. z o.0. (,KPI Polska“, Pol'sko), Skoda Auto Polska SA (,Skoda Auto Polska“, Polsko),
Volkswagen Bank Polska SA (,VW Bank Polska“, Polsko) a Volkswagen Leasing Polska Sp z o.0. (,VW
Leasing Polska“, Polsko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— VW: vyroba, predaj a distribticia motorovych vozidiel (osobnych motorovych vozidiel a lahkych dzit-
kovych vozidiel, nékladnych vozidiel, autobusov, dialkovych autobusov a podvozkov pre autobusy)
vratane savisiacich ndhradnych dielov a prislusenstva, naftovych motorov, poskytovanie finanénych
sluzieb,

— KPI Polska: dovoz, distribtcia a predaj niektorych osobnych motorovych vozidiel a lahkych tzitkovych
vozidiel znacky VW, ako aj ich ndhradnych dielov a prislusenstva v Polsku,

— Skoda Auto Polska: dovoz a velkoobchodnd distribticia osobnych motorovych vozidiel a Tahkych azit-
kovych vozidiel znacky Skoda, ako aj ich ndhradnych dielov a prislusenstva v Pol'sku,

— VW Bank Polska: poskytovanie sluzieb v oblasti retailového a podnikového bankovnictva v Pol'sku, a to
predovietkym autorizovanym predajcom motorovych vozidiel KPI Polska a Skoda Auto Polska a ich
zakaznikom,

— VW Leasing Polska: poskytovanie finanénych sluzieb.

3. Na zédklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze oznidmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazich.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného &isla COMP/M.6403 — Volkswagen/KPI Polska/Skoda Auto
Polska/[VW Bank Polska/VW Leasing Polska na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fiizidch®).
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Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 339)21

Predbezné oznimenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6434 — Teekay/Marubeni/Maersk LNG)
Vec, ktord mdze byt postdend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 339/16)

1.  Komisii bolo 14. novembra 2011 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Teekay LNG Partners prostrednictvom jeho 100 %
vlastnenej dcérskej spolo¢nosti Teekay LNG Operating, a podnik Marubeni Corporation (Japonsko) ziskavaji
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fiizidch prostrednictvom kiipy akcif spolo¢nd nepriamu
kontrolu nad podnikom Maersk LNG A[S (Dénsko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Teekay LNG Partners poskytuje sluzby ndmornej dopravy skvapalneného zemného plynu (LNG), skva-
palneného uhlovodikového plynu (LPG) a ropy,

— Marubeni Corporation vyvija ¢innost vo velkom pocte sektorov, ktord sa tyka manipuldcie s produktmi
a poskytovania sluzieb. K oblastiam jeho &innosti patri dovoz a vyvoz (ako aj obchodovanie na japon-
skom trhu a mimo tzemia Japonska) potravindrskych surovin, potravindrskych vyrobkov, textilif, mate-
ridlov, celuldzy a papiera, chemickych latok, energie, kovov, minerdlnych surovin a dopravnych strojov.
K jeho ¢innostiam tiez patria elektrdrenské projekty a infrastruktira, vyrobné zdvody a priemyselné
stroje, finanénictvo, logistika a informacny priemysel, ako aj rozvoj a vystavba nehnutelnosti. Okrem
toho uskutoéiiuje podnikové investicie, rozvoj a riadenie na celosvetovej drovni,

— Maersk LNG A/S poskytuje sluzby v oblasti dopravy LNG plavidlami $pecidlne navrhnutymi na prepravu
LNG.

3. Na zaklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie ur¢itych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fizidch (?) je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskdr do 10 dni od datumu uverejnenia tohto oznimenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢&isla COMP/M.6434 — Teekay/Marubeni/Maersk LNG na
tuto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fdzidch).
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).
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Uradny vestnik Eur6pskej tinie

19.11.2011

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6433 — Glencore International plc/Carlo Colombo SpA)
Vec, ktord mdze byt posidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 339/17)

1. Komisii bolo 14. novembra 2011 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamy$lanej koncentracii, ktorou podnik Glencore International plc (,Glencore®, Jersey) ziskava
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch prostrednictvom kapy akcii vylu¢énd kontrolu
nad podnikom Carlo Colombo SpA (,Carlo Colombo*, Taliansko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Glencore: vyrobca a predajca komodit a surovin,
— Carlo Colombo: vyrobca medenych ty¢i a polotovarov z medi.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fiizidch (?) je potrebné uviest, Ze tdto vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v oznameni.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.6433 — Glencore International plc/Carlo
Colombo SpA na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fdzidch®).

() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).
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Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 339/23

Predbeziné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6431 - Evonik Degussa/Treibacher Industries/JV)
Vec, ktord mdze byt postdend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 339/18)

1.  Komisii bolo 14. novembra 2011 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podniky Evonik Industries AG (,Evonik“, Nemecko)
a Treibacher Industrie AG (,Treibacher, Rakuasko) ziskavajii v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) o fazidch prostrednictvom kiipy akcii spoloént kontrolu v novozaloZenej spolocnosti tvoriacej
spolo¢ny podnik (,JV*, Nemecko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Evonik: vyroba $pecidlnych chemickych latok,
— Treibacher: vyroba chemickych a metalurgickych produktov,

— JV: vyroba a predaj niektorych bieliacich ¢inidiel, konkrétne peroxoboritanu sodného a perkarbondtu
sodného, chemickych ldtok pouZivanych najmd v syntetickych Cistiacich prostriedkoch a pracich
préaskoch.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie ur¢itych
druhov koncentricii podla nariadenia ES o fiizidch (?) je potrebné uviest, Ze thto vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskoér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného cisla COMP/M.6431 - Evonik Degussa/Treibacher
Industries[JV na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fdzidch).
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).
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Uradny vestnik Eur6pskej tinie

19.11.2011

KORIGENDA

Korigendum k spoluprici podla ¢linku 114 ods. 5 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie — Ziadosti o schvélenie
zavedenia vndtroStitnych privnych predpisov, ktoré s prisnejSie ako ustanovenia harmonizaéného
opatrenia EU

(Uradny vestnik Eurdpskej iinie C 309 z 21. oktébra 2011)
(2011/C 339/19)

Na strane 8 v prvom odseku:

namiesto: ,Dha 17. mdja 2011 Svédsko ozndmilo ...

md byt: ,Dnia 17. oktdbra 2011 Svédsko ozndmilo ...«
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0018:0018:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0019:0019:SK:PDF
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Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




